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APRESENTACAQ:
IS DNETOOG

A publicacdo da obra “Concisa apresentagdo da Linguistica:
um panorama da gramatica comparada a pragmatica”, de autoria de
Thiago Barbosa Soares, dedica-se a desvencilhar os caminhos e 0s
percalgos encontrados para a consolidacao das vertentes teéricas que
tem a lingua(gem) como instrumento de trabalho, formando a ciéncia
maior: a Linguistica.

Atrevo-me a dizer que em termos de Linguistica nenhuma
das tendéncias descritas no presente livro atua de forma totalmente
autbnoma, sem necessariamente adentrar o campo tedrico ou
metodolégico de suas correntes irmas. Como exemplo dessa
constatagao, falo sobre a Dialetologia, minha vertente de oficio.

Assim como é exposto por Soares, é inegavel a contribuicdo
dos gregos para o que hoje se compreende dentro do vasto campo
da Linguistica e, mais especificamente, na Dialetologia, sobretudo no
que tange ao proprio métier da area em foco: os dialektos, como eles
variam e porque mudam.

Em esséncia, Dialetologia € compreendida como a responsavel
por se estudar as diferenciacdes dialetais. Para Dubois, “designa a
disciplina que assumiu a tarefa de descrever comparativamente os
diferentes sistemas ou dialetos em que uma lingua se diversifica no
espaco, e de estabelecer-lhe os limites.” (1978, p. 185 [grifos Nnossos]).

Nas palavras do autor, dois pontos podem ser destacados e
neles estdo centrados os principios da vertente em questado: i) a
descricgo dos dialetos e ii) a identificacdo de seus limites. Em termos
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historiogréaficos, a Dialetologia segue as tendéncias de cada periodo
dos estudos linguisticos, ou seja, ela ¢ filha de seu tempo. Sao varias
as Dialetologias que, ao longo da trajetéria, buscam novas filiagoes
tedrico-metodoldgicas para adequar seu campo de estudo na tentativa
de “processar, analisar e sistematizar o universo aparentemente caotico
da lingua falada” (TARALLO, 1997, p. 5).

Assim como nas primeiras correntes da Linguistica, em que
se buscava estabelecer estagios mais antigos das linguas, no
intento da identificacdo de uma protolingua, tem-se o surgimento de
uma Dialetologia como ciéncia, fundamentada primordialmente na
diacronia'; cabia ao pesquisador determinar a evolugao de um dialeto
em diferentes épocas, na comparagao das variagbes presentes em
instrumentos de gramatizagdo: os vocabularios e as gramaticas
(ROMANO, 2014).

Evidencia-se que a disciplina que, por esséncia, tem por
finalidade o estudo dos veios dialetais, ainda, nesse primeiro momento,
contemplava apenas um Unico elemento descrito por Dubois (1978), a
descricdo, posto que os corpora para analises eram textos escritos e
ainda n&o se verificavam pesquisas in loco.

Paralelamente, com o nascimento da corrente neogramatica e
com as premissas mecanicas e psiquicas decorrentes dela, ha forte
contraposicao aos estudos dialetais em textos puramente escritos,
de base diacrénica, posto que “era necessario estudar as linguas
vivas atuais e os dialetos, o que propiciaria observar com facilidade
o elemento psiquico da lingua, pois sdo falados em nosso tempo”
(ROMANO, 2014, p.140). Nesse sentido, @ mudanga linguistica podem
ser aplicadas leis fonéticas que a condicionam, ou também se pode
estabelecer o principio da analogia — mudanca linguistica que consiste
na alteracdo de uma forma para adapta-la a um modelo preexistente.

1 Descricao de uma lingua ou de uma parte dela ao longo de sua histdria, com as mudancas
que sofreu (HOUAISS, 2009).
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Em uma transformagao de paradigma, e em contraposicao a lei
da analogia defendida pelos neogramaticos, ha a inclusao do segundo
parametro descrito por Dubois (1978): a verificacdo dos limites dos
dialetos, sobretudo a partir dos estudos de Graziadio Ascoli — na lItalia,
Georg Wenker — na Alemanh&a — e Jules Gilliéron — na Franca, o que
culmina no nascimento dos Atlas Linguisticos: “mapas especiales de un
numero relativamente elevado de formas linglisticas (fénicas, Iéxicas o
gramaticales) comprobadas mediante encuesta directa y unitaria em una
red de puntos de um territério determinado” (COSERIU, 1991, p.104).

Nessa nova Dialetologia Diatopica ou Areal, cunhada
principalmente por Gilliéron, em seu Atlas Linguistico da Franga (ALF),
busca-se, in loco, o responséavel pela variacdo e mudanca linguistica: o
falante. Tem-se aqui o nascimento do principal método da Dialetologia:
a Geografia Linguistica ou Geolinguistica e seu trabalho puramente
diatépico perdurara por alguns anos?.

O falante ideal na Dialetologia Diatdpica € o que comumente se
define por HARAS: homem, adulto, ruricola, analfabeto e sedentario,
ou seja, individuo sem mobilidade, morador de zona rural, sem contato
com os meios de comunicacdo, detentor de um dialeto antigo. No
entanto, como contemplar um informante que se constitui atualmente
como excecao, possuidor de um dialeto arcaico?

Na crise estabelecida, nascem outras disciplinas-irmas que
atrelam os fatores culturais e psicoldgicos a analise do processo de
variagdo e mudanga dentro das linguas naturais: a Etnolinguistica,
a Psicolinguistica e a Sociolinguistica, a Ultima, em especial, de vital
importancia a Dialetologia, com a vinculagéo das variaveis idade, sexo,
escolaridade para descrever as variagoes (SILVA, 2018).

2 Outras Dialetologias surgiram no cenario linguistico, em acordo com as correntes
linguisticas vigentes: Dialetologia Estrutural e Dialetologia Gerativista (VENY,
1989), por exemplo.
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Para Willian Labov, pai da Sociolinguistica moderna, ndo se
pode compreender as variagbes e mudangas de uma lingua sem
contemplar a comunidade de fala em que elas ocorrem, assim como
as relacoes sociais de seus membros, as crengas e as atitudes que
permeiam os saberes daquela comunidade. Desse modo, ha forte
vinculagdo dos procedimentos descritivos sociolinguisticos com a
Psicologia Social, por exemplo.

Durante algum tempo, Sociolinguistica e Dialetologia caminharam
em paralelo, mas, como apontado anteriormente, ninguém, ou no
caso, nenhuma disciplina caminha com seu campo de atuagao
negando os preceitos de outra, sobretudo quando seu aparato teérico
e metodoldgico ndo se sustenta em décadas mais recentes. Ainda
seria possivel se fazer Dialetologia a partir de coleta de dados com um
falante que nao contemple a realidade atual, morador da zona rural e
sem contatos sociais?

Faz-se necessario compreender a dindmica das particularidades
geogréficas, tanto espaciais quanto sociais, a distancia dos grandes
centros, o nUmero de habitantes, os deslocamentos e as migragoes,
as relagbes estabelecidas entre 0s membros de uma coletividade,
dinamicas essas emergidas nas Ultimas décadas em que o éxodo rural
se faz presente e

Em termos linguisticos, os fatores de urbanizagdo que
levam uma populagéo, inicialmente rural, para morar em
area urbana evidenciam uma nova dindmica, por vezes,
marcada pelo processo de perdas das marcas dialetais,
de ordem fonética, lexical ou morfossintatica, conceituadas
como rurais. (SILVA; BORGES, 2019, p. 84).

Nesse panorama, tem-se o surgimento da corrente que se intitula
Dialetologia Pluridimensional e Relacional, cunhada por Radtke e Thun
(1996), que alia os recursos da Dialetologia diatdpica — os pontos
de inquérito distribuidos pelo espaco, com os da Sociolinguistica —
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parédmetros sociais da comunidade de fala —, formando um estudo
tridimensional da variagao linguistica (THUN, 2005). Sua base analitica
¢ interdisciplinar, posto que também engloba principios da Pragmatica
e da Psicolinguistica em sua superficie, estabelecendo possibilidades
de comparagao em todas as dimensoes da lingua (SILVA, 2018, p. 52).

Nesse enfoque, o perfil do informante é ampliado para se
contemplar as dindmicas sociointeracionais da comunidade de
fala. Assim, vérias dimensbes podem ser descritas, de acordo com
dois macrogrupos: (i) interindividuais, englobando as perspectivas
diatdpica, diastratica, diageracional e diassexual e (i) intraindividuais,
com os parametros diafasico, contatual/dialingual e diarreferencial:

Sera, pois, uma das tarefas mais importantes dessa
geolinguistica, a “dupla arealizac&do” que vai da superficie ao
eixo social ou, no movimento inverso, do eixo social a superficie.
Enche-se, desta maneira, o interespago deixado vazio pelos
estudos sociolinguisticos quando comparam, por exemplo,
duas ou mais cidades. Este programa, realmente, ndo é outra
coisa que a sistematizacdo do conceito tradicional que tem a
geolingUistica da irradiagéo. (THUN, 2005, p.68).

Nesse modelo tedrico, que tem por base acompanhar as
dindmicas sociais, cré-se que uma das maiores inovagdes no campo
da Dialetologia (e perfeitamente aplicavel em termos brasileiros) seja
a insercao da dimenséo intitulada diatépica-cinética e a inclusao dos
parametros topoestaticos e topodinamicos. Topoestéatico diz respeito
ao falante fixo a localidade, enquanto o topodindmico refere-se ao
informante procedente de migracdes ou deslocamentos, mas que
mora na cidade selecionada para o inquérito ha alguns anos. Os dados
dialetais decorrentes dos dois grupos de falantes sdo contrapostos
para se verificar as trocas dialetais entre ambos.

Como exemplo de andlise no viés da Dialetologia Pluridimensional
e Relacional, cito aqui um exemplo coletado no Estado do Tocantins
para o questionamento: Quando vocé vai viajar, é necessario arrumar
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o qué. Dentre as varias designacgoes fornecidas pelos 96 informantes,
encontra-se um curioso termo: boroca, proferido por parte dos
entrevistados com certa relutancia.

Caso o trabalho seguisse atualmente o modelo tradicional da
Dialetologia, apenas se averiguando as cidades em que o termo foi
citado, ter-se-ia apenas a singela constatacao de que boroca foi citada
em regides préximas a dois importantes rios: Tocantins e Araguaial!

Porém, quando se aplicam os conceitos da Dialetologia
Pluridimensional, a presengca de boroca pode indicar outros
elementos nédo tao evidentes na superficie linguistica: i) a presenca
predominante da forma ao longo dos rios Araguaia e Tocantins,
historicamente utilizados para contatos comerciais entre o norte
de Goias-Tocantins com o Par3; ii) presenga do termo em falantes
migrantes (topodinamicos), denotando n&o se tratar apenas de forma
local; iii) citagao de boroca acompanhada por risos, revelando se tratar de
um possivel tabuismo evitado pelos informantes; iv) indicagao, por
parte dos entrevistados, que tal termo € recorrente na fala de pessoas
mais velhas e, por fim, v) comentario epilinguistico em que se indica
a possivel origem do termo: “eu morei em Tocantinépolis [Tocantins]
e la o pessoal muito falava a Serra Pelada [Para]... ai, eu conheci um
amigo meu que dizia: “Nao, rapaz, vamos bota a boroca em cima do
ombro e vamos vazar pra l4”, ou seja, a forma em analise designa um
tipo de mochila utilizada por garimpeiros, termo usado no garimpo
de Serra Pelada, Para (BORGES; SILVA, 2020, [no prelo]).

Toda a contextualizagdo a partir de uma Unica palavra, como
consta no exemplo supramencionado, sé pode ser demonstrada
quando se estabelece uma superficie tridimensional de variagdo, por
meio dos cruzamentos de variaveis binarias: presenga versus auséncia
do termo, citacdo da forma em diferentes faixas etarias, localizagao
diatdpica em contraponto com o histérico das localidades, dentre
outras associagdes permitidas nesse tipo de andlise dialetologica.
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Assim, espero que mesmo com a brevissima trajetdria aqui
descrita — séculos de Dialetologia em poucas paginas — o leitor possa
ter um panorama de que muitas s&o as teorias e os métodos que estéo
dispostos aqueles que se aventuram pelo vasto campo da Linguistica,
ciéncia responsavel pela teorizagdo, descrigao e andlise dos contextos
linguisticos plurais.

Por fim, encerro este pequeno esboco sobre a Dialetologia,
assim como reforgo o convite a leitura da “Concisa apresentagéo da
Linguistica: um panorama da gramatica comparada a pragmatica”
obra da qual tive o prazer de ser a primeira leitora.

Pessoalmente, registro profundos agradecimentos ao professor
Thiago Soares, autor da presente obra; amigo na vida e na academia.
Meu eximio reconhecimento, respeito e gratidao!

Greize Alves da Silva

Universidade Federal do Tocantins
01 de maio de 2020.
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INTRODUCAQ

Num universo dominado pela légica da similaridade (e da
simpatia césmica), o intérprete tem o direito e o dever de
suspeitar que aquilo que acreditava ser o significado de um
signo seja de fato o signo de um outro significado.

(ECO, Interpretagéo e superinterpretagdo)

Para se fazer uma apresentacdo concisa da Linguistica, cabe
um interesse genuino: produzir uma sintese que seja capaz de trazer
0 maximo de conhecimento sem grandes prejuizos quanto a perda
de contelidos importantes para o publico que dele podera fazer
uso. Invariavelmente as redugdes e suas imperfeicdes configuram a
tentativa de aproximar as mais heterogéneas vertentes do pensamento
linguistico daqueles que, ao a apreenderem em seus matizes,
conseguirao fazer as relagbes mais significativas da pratica com sua
origem tedrica. O confronto entre bases epistemoldgicas distintas
no decorrer das formulagdes de diversos estudiosos e cientistas
da linguagem, por mais embrionario que seja nesta apresentagao
concisa da Linguistica, deixa ver campos que nasceram, deram
frutos e continuam produzindo saber acerca do homem e de como a
linguagem o constitui como ser simbalico.

Portanto, devem ficar claros os objetivos que animam e dao
corpo a este opusculo, pois tocam a sincera vontade de iniciar, de
maneira clara, direta e simples, os estudantes de graduacéo e de
pos-graduacdo em Letras, Linguistica, Comunicacéo Social e areas
correlatas, que tratam da linguagem como um dos principais meios
de relagao entre os sujeitos, aos principais caminhos tracejados pela
Linguistica em seus desdobramentos histéricos cujos ecos se fazem
sentir até os dias atuais. O propdsito maior a que se destina este breve
escrito é precisamente apontar para os caminhos que repercutiram no
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processo de consolidacdo da Linguistica como um campo cientifico
de observagao e exame do uso e do emprego da lingua(gem). Para
alcancar tal intento, simplificamos as estradas introdutérias, de modo
a elucidar fatos fundamentais da prépria disciplina em foco.

Uma malha de acontecimentos tece, da gramatica comparada
a pragmética, o desenho menos evidente e mais sério da Linguistica
contemporanea. Muitos deram um parecer sobre o que se fez/fazia
no campo de estudo das linguas; relativamente poucos trouxeram
mudancas tdo consideraveis a ponto de té-las como responsaveis por
conhecimentos formalizadores de saber, como no caso de Ferdinand
de Saussure; outros levaram as Ultimas consequéncias ideias menos
aceitaveis (provaveis) sobre a desenvolvimento da linguagem humana
e de sua capacidade plastica de modificagdo. Nesse horizonte, o tecido
carrega a forca necesséria para ilustrar a capacidade heuristica das
principais correntes de pensamento que trouxeram para a Linguistica
seus mais extensos limites de atuagdo. Em franco didlogo com os mais
diversos saberes, a Linguistica ndo apenas se propds a investigar a
lingua, stricto sensu, como se ocupou dessa no meio social.

Entdo, uma apresentacdo concisa da Linguistica oferece um
panorama dos pontos mais significativos de encontro e desencontro
entre teorias e tedricos quanto a questbes relacionadas ao uso, ao
emprego e a descricdo metalinguistica de fendmenos presentes nos
processos comunicativos. Por isso e por ter seu valor de conservagao
e de atualizagao histdrica, converte-se em um tipo de obra que pode
ser, para além de uma introducdo, um texto para rapidas consultas e
para curtos esclarecimentos sobre assuntos que sempre ganharam
paginas e paginas para lhes tratar pouco amigavelmente. Ora, por que
nao conferir esta concisa apresentagdo da linguistica e, assim, render
a essa area do conhecimento as devidas consideracdes que lhe faltam
com o mesmo carinho que foram concebidas?
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A linguistica moderna tem suas raizes nos estudos da linguagem
que remontam aos gregos da antiguidade. Portanto, estudar a
linguagem e a lingua é, desde muito tempo, um dos prazeres que o
homem se imp6s a fazer, todavia a formagao do método linguistico
se consolidou com rigor em meados do século XVII. Ea partir dessa
consolidacdo que trataremos das grandes correntes da linguistica
entdo aqui concebida como moderna (embora ndo desconsideremos
o volume especial de conhecimento produzido antes desse periodo).

Aimpulsao dos estudos em ciéncias da linguagem deu-se em 1784
com a “descoberta” do sanscrito, passando pelo crivo de William Jones
(1746 - 1794), que destacou o fato de que essa lingua, da qual deriva o
hindi, tinha afinidades com o latim e o grego. William Jones supbs haver
algum parentesco entre linguas assemelhadas, como também o gético
e o celta. Desse modo ele desenvolveu duas grandes teses importantes
para a consolidacdo da investigagdo em linguistica moderna: a do
parentesco linguistico e a do protétipo comum (LERQY, 1971).

Assim, surgiu a nogao de gramatica comparada, terminologia
cristalizada por Friedrich von Schlegel (1772 - 1829); seu irmao August
Wilhelm Schlegel (1767 - 1845), propds uma tipologia para as linguas,
a saber, isolantes (ndo possuidoras de flexao, de maneira que as
informagdes gramaticais propagadas por flexdo em linguas flexionais
fossem expressas por palavras invariaveis [LYONS, 1979]), afixantes
(possuidoras de morfemas que modificam o sentido de itens lexicais nao
aglutinantes) e flexionais (possuidoras de morfemas modificadores do
sentido de itens lexicais invariavelmente aglutinantes), posteriormente
usada por Alexander von Humboldt (1769 - 1859). Mas foi com Jacob
Grimm (1785 - 1863) no inicio do século XIX e a partir de seus estudos
comparados do latim, do grego e do gético que surgiu a Lei de Grimm
— em exemplo, onde nas linguas germanicas havia graficamente um
“f”, no latim e no grego comportavam um “p”. Entretanto, a mudanca
fonética derivada dessa observacéo, entre outras, mesmo sendo

2
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uma tendéncia geral, ndo era observada em todos os casos. Um fato
comumente levantado para sustentar a Lei de Grimm era a relagao
entre o “lat. pater /e o gét. fadar” (LEROY, 1971, p. 52).

Uma ideia fundante nesse periodo foi a de mudanca linguistica
desenvolvida pelo dinamarqués Rasmus Rask (1787 - 1832), que,
ao comparar a forma de numerosas palavras de diferentes linguas,
demonstrou o parentesco que sons de uma lingua estabeleciam com
outra, consubstanciando o postulado naturalista de estabilidade das
espécies e, por conseguinte, das linguas. Rask divergiu de muitos
linguistas de sua época, porquanto ndo concordava com a hipdtese
da lingua-mae, cujo principal defensor era Franz Bopp (1791 - 1867).
Este foi um dos cientistas aleméaes adeptos da ideia da lingua como
organismo linguistico. Em sua época muitos estudiosos acreditavam no
sanscrito como o tronco inicial do qual todas as linguas indoeuropeias
derivariam ao final de uma longa transformacao por um dos processos
de organizacéao flexional das linguas, resultante de um estado de
afixacdo em um passado remoto.

Salientou-se outro aspecto dentro da gramatica comparada, a
antropologia linguistica de Wilhelm von Humboldt® (1767 - 1835) restituiu
a concepgao de lingua como expressao do génio popular. Nesse
sentido, Humboldt defendeu a relacdo de um material sonoro cada
vez mais especifico que articularia representacdes semanticas que
concebessem a nocao de forma interna da linguagem, tal teorizagao
foi considerada uma aproximagao do esquematismo kantiano*.

Posto isto, pode-se dizer que Humboldt prosseguiu suas
pesquisas por ter reconhecido trés principios. Um que alvitrava que a

3 Humboldt influenciou praticamente todo o pensamento linguistico posterior. Seu
essencialismo sera sentido na Gramatica Gerativa e criticado pelo circulo bakhtiniano sob
o rétulo de subjetivismo individualista.

4 De maneira bastante simplista, o esquematismo kantiano pode ser entendido como a
capacidade humana de subsumir conceitos universais a partir de critérios dedutiveis tanto
de uma razao transcendentalmente pura quanto de uma razao empiricamente prética.
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linguagem era um modo de atividade do espirito. Qutro que percebia
a linguagem como unificadora da dimensao espiritual e da material,
sonora, ou seja, segundo este principio a linguagem seria um
receptaculo do espirito para se exprimir através da matéria. E o Ultimo,
que compreendia a forma interna da linguagem como determinante
para uma organizacao particular de cada idioma. Portanto, Humboldt
acreditava que a lingua e o pensamento eram faces de uma mesma
moeda. Dai sua afirmacdo de que a esséncia da lingua provinha
de uma atividade criadora e dinamica (energeia) que, por sua vez,
diferenciava-se de seu produto (ergon) imediatamente perceptivel,
isto €, do uso da lingua (CARBONI, 2012).

Paralelamente aos trabalhos de Humboldt, encontram-se os
de August Schleicher (1821 - 1868). No declinio do comparativismo
estava a Linguistica histérica de Schleicher, constituindo ao mesmo
tempo uma sintese e uma superagao de Rask e Bopp. Seu método
comparatista tinha por finalidade reconstituir os intervalos que
separam duas linguas aparentadas. Schleicher recusava o postulado
de que o sanscrito constituiria a lingua-méae, portanto formulou
a hipétese do indo-europeu, e partindo dessa conjectura todo
empreendimento comparatista redefiniu-se em linguistica histérica.
Assim, a linguistica histérica visava reconstruir os lapsos dos estados
de evolugao das linguas (PAVEAU; SARFATI, 2006). Dessa forma, o
esforgo de Schleicher marcou duas inovagdes metodoldgicas: a) o
esquema de arvore genealdgica® em linguistica; b) e a reconstrugao
do indo-europeu primitivo.

Schleicher, de modo semelhante a Bopp, considerou as linguas
como organismos vivos, distinguindo nelas dois grandes e diferentes
estados de evolugéo: um pré-histérico, marcado pela emergéncia das
informagbes cada vez mais complexas; outro, um estado histérico

5 Tal teoria acabou por produzir uma divisédo das linguas entre centum e satem, conforme a
raiz mais remota do numeral “cem” na arvore genealdgica das linguas.
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caracterizado por involugdo da organizacéo formal das linguas. Assim,
Schleicher divergia de Humboldt no que concerne a avaliagao filosofica
das diferencas idiométicas, porém partilhava com este a heranca das
gramaticas gerais e a conviccado de que a linguagem representava uma
formalizag&o sonora do pensamento, 0 que influenciou muitos outros
cientistas da época (ibid.).

Com o positivismo sendo a principal vertente metodolégica
aplicada nas ciéncias, a gramatica comparada perdeu félego por
conta da critica ao historicismo. Um dos primeiros a receber as criticas,
dos autoproclamados neogramaticos, foi Schleicher, seguido por
Humboldt. Esses linguistas positivistas, os neogramaticos, afirmavam
o primado das leis fonéticas, cujas andlises deveriam produzir
explicagbes das causas que conduzissem as mudancas linguisticas.
Com tal intuito empregaram a observagao indutiva e dedutiva utilizadas
como perspectivas explicativas e interpretativas das ciéncias. E nesse
contexto que a natureza das mudancas linguisticas foi ratificada como
advinda das agbes mecanicas em relagao as quais a vontade humana
nada valia. Ao lado da causa mecénica (articulatéria), aventou-se a
tendéncia a analogia®, pertencente ao plano psicoldgico. Dessa forma,
portanto, a lei da analogia possuia em sua base formal duas causas: a
lei fonética (causa articulatéria) e a causa psicoldgica.

‘A grande contribuicdo das gramaticas comparadas foi
evidenciar que as mudancas sdo regulares, tém uma direcdo. Nao
sdo cadticas, como se pensava” (ORLANDI, 2012, p. 14). Realmente
figurava entre as grandes contribuicdes desses novos comparativistas
o fato de denunciarem o caréter ilusério da escrita em relacao a fala,
e, consequentemente, de elegerem, portanto, os sons como objetos
de suas andlises. Foi a partir desse ponto de vista que emergiu a
Dialetologia, que reexaminou as repartigoes difusas de mudancas
6 A analogia sera vista como a porta “pela qual vao se precipitar o formalismo e o

subjetivismo” (cf. MALDIDIER, 2017, p. 32), depois que o Curso de linguistica geral a tratar
como mecanismo interno a lingua e “de ordem psicolégica” (cf. SAUSSURE, 1972, p. 191).
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ocorrentes em distintas regides geograficas. Aqui nasciam debates
tedricos que envolveram trés grandes problemas, a saber, a funcéo e
a natureza da linguagem seguidas do estatuto da ciéncia linguistica.

Para a reflexdo sobre a fungao da linguagem, Jean-Jacques
Rousseau (1712 - 1778) articulou duas teses. A primeira referia-se a
um estado primeiro da natureza da linguagem em que eram expressas
as emogoes, enquanto na segunda, em um estado mais tardio, a
linguagem era rebaixada a expressao das necessidades. “Pretende-
se que os homens tenham inventado a palavra para expressar suas
necessidades: essa opiniao parece-me insustentavel” (ROUSSEAU,
2008, p. 103). Os neogramaticos romperam com tais concepgoes
preconizando uma fungdo comunicativa da linguagem. No tocante a
natureza da linguagem, houve uma forte conceituacao dessa como
um organismo vivo por uma boa parte dos neogramaticos. Foi, entao,
nesse momento histérico que o estatuto cientifico da linguistica
passou por uma revisdo metodolégica em conjunto com outras
ciéncias, haja vista a emergéncia gradual do positivismo. Porém,
foi com o norteamericano William Dwight Whitney (1827 - 1894) que
surgiu a ideia de uma Linguistica Geral. “A ciéncia fisica, de um lado,
e a psicologia, do outro, estdo competindo para tomar posse da
ciéncia linguistica, que na verdade ndo pertence a nenhuma delas”
(WHITNEY, 1875 apud WEEDWOQD, 2002, p. 95).

Para Whitney o estudo dos fatos de linguagem foi priorizado.
Também propbs limites a linguistica, tais como a recusa da perspectiva
metafisica e teolégica escoltada pela distingdo ente linguistica e
psicologia, ademais tentou equilibrar 0 antigo e o novo, hierarquizando
dados vindos do comparativismo e da ciéncia da linguagem, os quais
desembocaram na faculdade de linguagem (PAVEAU; SARFATI, 2006).

Nesse sentido o linguista norte-americano instaurou a
linguagem como faculdade antropolégica (capacidade do povo)
e como a atividade linguageira especifica ligada ao dominio de
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uma lingua (produto adquirido). Foi essa distingdo que fortemente
caracterizou a transmissdo e a aprendizagem da linguagem como
atividade historico-cultural. Assim, sem negligenciar a contribuigao
individual, a linguagem foi concebida como uma obra coletiva. Sobre
esse entrelacamento dindmico, Whitney asseverou que ninguém se
da conta do uso que faz da linguagem, embora saiba que a use, ou
seja, existe o carater “inconsciente” na faculdade da linguagem.

Ainda para o linguista norteamericano, o ponto de vista utilitarista
prevaleceu, pois a lingua continuou a ser vista, de sua perspectiva,
como meio de comunicacao. Whitney promoveu, entdo, uma ruptura,
mormente, com a concepgao de lingua como instituicdo em que os
signos s&o ao mesmo tempo convencionais e arbitrarios (0 Curso de
linguistica geral tratou com bastante propriedade desse aspecto) e
com o desnudamento da supressao do traco humano da linguagem.
Criticou, ainda, o postulado de assimilacéo das leis linguisticas as leis
naturais (presentes nas obras de Schleicher).

Nessa toada, a gramatica comparada ganhou com Gaston Paris
(1839 - 1903) uma roupagem que Ihe permitiu promover uma filologia
cientffica; mas foi com o aluno de Paris Jules Gilliéron (1854 - 1926)
que os estudos da linguagem, através da dialetologia, ganharam forca
na Franca. No interior de uma sociedade extremamente puritana,
Gilléron fundou uma geografia linguistica, que teve como um de seus
representantes Paul Passy (1859 - 1939), cuja reflexao se deu no ambito
das restricbes da forma ortografica em detrimento das formas orais.
Outros que aprofundaram pontos da incipiente ciéncia da linguagem
dessa época foram Darmesteter, Bréal e Meillet.

Arséne Darmesteter (1846 - 1888) foi quem sustentou uma
concepgao naturalista da linguagem, que ele acreditava transpor
a ontogénese das significagbes; contudo, ele ndo caiu no mito da
origem absoluta em meio a um historicismo temperado de seu tempo.
Nessa Otica, o linguista atestou a linguagem como representagao do
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pensamento, ou seja, a palavra foi criada na medida em que exprimia
o pensamento. Dai surgiu uma psicologia das significagdes, cuja maior
contribuigao foi a semantica substancializada em suas principais bases
conceituais por Bréal.

Michel Bréal (1832 - 1915) buscou explicar os fatos linguisticos pelo
uso linguistico, ao discernir, na tentativa naturalista, o antropomorfismo,
cujo estilo metaforizado fazia o pesquisador desconsiderar seu objeto.
Ele formulou os postulados concernentes a natureza da linguagem e
as mudancas linguisticas, destarte, fundou o dominio da ciéncia das
significagbes. Bréal evitou usar terminologias demasiado categoricas,
o0 que foi resultante da concepcdo compreensiva da psicologia
social de Gabriel de Tarde (1843 - 1904), que muito provavelmente
o influenciou. Desse modo, o paralelo que existia entre Bréal e os
neogramaticos ficou relativamente claro, pois se por um lado ele diferia
deles quanto ao objeto de investigacao, por outro as orientacoes da
gramatica comparada foram as informantes de seu projeto, que, ainda
gue atenuado, postulou regularidades sistematizaveis, cuja oposigao
as ciéncias dos sons passou a se chamar semantica.

A partir dessa configuracao geral, o elemento subjetivo recebeu
evidéncia e relevancia, na medida em que o semanticista reconheceu
que elementos tanto objetivos quanto subjetivos compunham o carater
heterogéneo da linguagem em sua constituicao histérica. “Ou seja, para
ele, a histdria diz respeito a uma relagéo do sujeito (do homem) com a
linguagem, e ha a marca da subjetividade daquele que fala naquilo que
fala. E mais que isso: as linguas tém os elementos que marcam essa
presenca (GUIMARAES, 2008, p. 14). A titulo de exemplo, os tempos
verbais expressariam, juntamente com os diversos recursos lexicais,
verbais, sintaticos, “desdobramentos da personalidade humana”. Tais
apontamentos foram, de certa forma, retomados por outros linguistas,
Bally, Benveniste, Ducrot, entre outros como Meillet.
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Paul Jules Antoine Meillet (1866 - 1936) também contribuiu para
o desenvolvimento da gramatica comparada na Franga, entretanto sua
perspectiva diferia de seus antecessores, porquanto seu enfoque era
movido pelas causas sociais como fonte de mudangas linguisticas.
Meillet acreditava que com as leis fonéticas, a analogia e 0 empréstimo,
a estrutura da sociedade era o quarto principio de explicagdo das
mudangas linguisticas. Nasceu, entdo, uma distingdo entre a linguistica
geral e a linguistica como ciéncia social. Esta daria origem a uma das
vertentes dos estudos da linguagem, a dialetologia. Assim, Meillet foi,
juntamente com Bally, protagonista da emergéncia da sociolinguistica
francofona, por resolver a aparente antinomia linguagem/sociedade ao
ressocializa-la em individual/coletivo.

Foi a partir dessas contribuigbes, dos métodos da gramatica
comparada, aplicada em outros ambientes e por outras menos
estanques, que outro corte surgiu com as reflexbes do “Curso de
linguistica geral” de Saussure. “A mais bela homenagem que se
possa prestar a originalidade e ao vigor do pensamento saussuriano
¢ a simples verificacdo de que, desde entédo, foi em discutir-lne
as teses que os linguistas empregaram o melhor de suas forcas”
(LERQY, 1971, p. 74).

Ferdinand de Saussure’ (1857 - 1913) formalizou, no interior da
reflexao filoséfica da época, a linguistica moderna a partir da concepgao
da lingua como sistema e da desconstrugdo do sujeito psicoldgico
livre. Diante disso, Saussure foi consagrado o pai do estruturalismo,
mesmo nunca empregando o termo estrutura.

O mestre de Genebra, ao conceituar a lingua, evidenciou uma
antinomia fundamental, a distingdo entre langue e parole. A primeira
social, registrada passivamente, psiquica, soma de marcas em cada

7 E possivel dizer que Saussure consegue por fim ou pelo menos dar o melhor
encaminhamento ao embate entre o naturalismo e o convencionalismo dos nomes
levantado por Platdo (427 - 347 a. C.) em seu didlogo “Crétilo”.
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cérebro e um modelo coletivo, enquanto a outra individual, ato de
vontade e de inteligéncia. Assim, era correto dizer que a lingua era
um fato social que poderia, entao, ser vista sob duas perspectivas,
individual ou coletiva; o “Curso de Linguistica Geral” (CLG) assumiu a
segunda como o viés a ser tratado pela linguistica.

No desenvolver do CLG, Saussure chegou a diferenciar duas
linguisticas, uma sincrénica e outra diacrbnica, ou seja, tudo que
se relacionasse com o aspecto “estatico” seria sincrénico, o que
dizia respeito as evolugbes era diacrdnico. Desse modo, ter-se-ia a
linguagem dividida entre lingua/fala e entre sincronia e diacronia.
Todavia, a autonomia de ambas permitia atribuicao de valor entre as
unidades linguisticas somente na abordagem sincrénica.

Outro ponto relevante na teoria saussuriana foi a predominancia
da investigacéo da lingua oral em relagao a lingua escrita, pois em
seu entendimento era preciso, portanto, libertar-se da palavra escrita e
estudar os sons da lingua, substituir o artificial pelo natural. Ao propor
tal contraponto, langam-se as bases da fonologia e a distingao desta
com relagao a fonética, haja vista que a anterior esta fora do tempo, ao
passo que a posterior € uma ciéncia historica. Outro aspecto que é de
extrema importancia € a teoria do signo.

“O signo linguistico une ndo uma coisa e uma palavra, as um
conceito e uma imagem acustica (...). Esses dois elementos estéo
intimamente unidos e um reclama o outro” (SAUSSURE, 1972, p. 80).

O linguista genebrino cindiu com a ideia de que a lingua seria
a tradutora do pensamento, quer dizer, a lingua néo era o reflexo
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da realidade externa nem interna. Partindo desse ponto complexo
Saussure destacou a natureza do signo, constituido de significado
como conceito, significante como imagem acustica. Dessa forma, ele
articulou fonética (ciéncia do som material) e fonologia (ciéncia da
imagem acustica) para dar liame a essas duas entidades psiquicas.

Ao fazer a caracterizacdo do signo, Saussure levantou suas
caracteristicas de imutabilidade, ja que ninguém poderia altera-lo a
seu bel-prazer, e de arbitrariedade da associacao entre significado
e significante. Como exemplo, o significado irma tem o significante
em inglés [sister] e em portugués o significante [irma]. Saussure
percebeu uma relacdo entre determinadas associacdes, como
0 caso de dezenove, em que 0s dois elementos constituintes do
significado eram motivados a construirem o significante [dezenove].
Houve, portanto, um lago ténue de motivacdo em certas construcoes
linguisticas, isto &, o relativo pode ser absoluto ou relativo, imotivado
ou motivado. Desse modo, a arbitrariedade concernia ao signo, a
linearidade concernia somente ao significante, ou seja, havia a
consideracéo de seu carater temporal.

Ora, as relagbes para o mestre genebrino eram os principais
mecanismos de funcionamento da lingua. "Assim, pois, num estado
de lingua, tudo se baseia em relagbes” (ibid. p. 142). Ele estabeleceu
o valor segundo uma relagdo negativa, pois era somente através do
jogo de oposicao que os signos adquiriam dotados de valor. “Para
compreender por que a lingua ndo pode ser sendo um sistema de
valores, basta considerara os dois elementos que entram em jogo no
seu funcionamento: as ideias e os sons” (ibid. p. 130).

A partir dessa natureza relacional das unidades do sistema,
Saussure situa a atividade da lingua em duas esferas, as relagbes
sintagmaticas e as relagbes associativas, sendo a primeira o
encadeamento linear das unidades da lingua, e a Ultima, as
associagoes entre palavras, fora da cadeia do discurso. Ou nas
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palavras dele: “A relacdo sintagmatica existe in praesentia; repousa
em dois ou mais termos igualmente presentes numa séria efetiva. Ao
contrario, a relagéo associativa une termos em in absentia numa série
mnemonica virtual” (ibid. p. 143).

O José é legal

Eixo sintagmatico (das relagbes)

A partir de Saussure com suas conceituais relagoes, fundou-se
o estruturalismo nas ciéncias da linguagem, em especial na Franga.
Foi com o francés Charles Bally (1865 - 1947), um dos contribuintes
na elaboragéo do CLG, um atuante na recepcao francofona da teoria
de Saussure, que o estruturalismo tomou impulso. Bally preconizou
uma concepgao da linguistica inteiramente voltada para o estudo das
produgbes verbais, em contrapartida concordava com seu mestre
genebrino ao dar a escrita uma aproximagao da cadeia falada. Apontou
para a estilistica, situando-a ao lado da fala, pois a primeira se relacionava
com a subjetividade linguistica e para sua analise havia de se adentrar o
dominio da lingua falada. Nesse sentido, Bally distinguiu na lingua falada
duas esferas, afetiva e subjetiva, sendo, entdo, diante dessas duas
esferas que a estilistica deve trabalhar. Bally definiu, entéo, a estilistica
como “Estudo dos fatos de expressao da linguagem organizada do
ponto de vista de seu conteldo afetivo, isto é, expressdo dos fatos da
sensibilidade pela linguagem e a acao dos fatos de linguagem sobra a
sensibilidades” (BALLY apud DUBOIS et al. 2006, p. 237).

Mais uma distingao importante feita por este linguista é a divisao
tema/proposicao, discriminagdo segundo a qual se fundamentou a
linguistica textual, ja que visava delinear os moldes de construcao frasal
em: objeto do qual se fala (tema) e 0 que se dizia dele (proposicao).
Essa estava ao lado de outra distincédo: dictum/modus. “Modus dizia
respeito a atitude que o falante manifestava diante do contelido que ele
produzia, ou dictum” (DUBOIS et al. 2006, p. 416). Em outras palavras,
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“O dictum correspondeia a representagdo da parte intelectual do
pensamento do falante, a parte formal do enunciado. O modus, por sua
vez, era a parte mais essencial do enunciado, na qual a subjetividade
do falante era explicitada” (FLORES, et al. 2009, p. 126). O primeiro
como representacao linguistica, o segundo como o modo do dizer,
ambos que a filosofia da linguagem posteriormente inscreveria, com
Austin, em atos da fala, ato locucionario e ato ilocucionario.

Portanto, Bally promoveu uma concepcdo sociopragmatica
(PAVEAU; SARFATI, 2006) pautada na atividade enunciativa, que
aos mecanismos de expressao no sujeito falante, pois toda fala se
caracterizava por sentimentos, de maneira que fosse construida na
troca verbal, ou seja, no local privilegiado de confrontagéo simbdlica.
Margeando a perspectiva darecepcéo na atividade linguistica, ele levou
em consideracdo que a presenca do coenunciador operava coercao
na enunciagdo. Enfim, Bally, depois de Bréal, antes de Benveniste e
Ducrot, propds um lugar fundamental para a subjetividade do sujeito
nos estudos linguisticos.

Ao lado de Bally, estavam Gustave Guillaume (1883 - 1960) e
Lucien Tesniere (1893 - 1954). Guillaume entendeu a lingua segundo
0 mentalismo advindo da psicomecanica envolvida na producéo da
linguagem e asseverou que 0 pensamento construia a linguagem, tal
como fez Piaget. Dito de outro modo, Guillaume privilegou a nogéo de
linguagem como representacao sobre a de linguagem como meio de
comunicacéo. A critica que fez a Saussure referia-se a dicotomia langue/
parole, pois essa 0posicao, em sua opiniao, parecia insuficientemente
solida por nao descrever a totalidade do ato de linguagem. A partir
dessa critica, ele propds a fala a-fisica e fala fisica, sendo a primeira
a lingua enquanto possibilidade e a segunda a utilizacao efetiva da
lingua enquanto discurso, ou seja, da fala como ideia que se passa
para a fala efetiva.
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Guillaume sugeriu, entdo, trés patamares de andlise
linguistica, a saber: psicossistematica, como descricdo do sistema
da lingua; psicomecénica, como descricdo dos dados obtidos pela
psicossisteméatica; e, por Ultimo, a psicossemiologia, como efeito
dos signos em funcionamento (ibid.). Além disso, ele deslocou a
concepgao saussuriana da lingua ao redefini-la como “um sistema de
sistemas”. "Ao colocar a estrutura como imanente a lingua realizada e
ao definir seu método como uma alianca da observagéo do concreto
e da reflexdo abstrata, [ele] tem o cuidado de especificar que, nessa
alianga, a Ultima palavra pertence, bem entendido, a observagao”
(LERQY, 1971, p. 1086).

Diferentemente, Tesniere tratou de uma sintaxe estrutural
ao adotar como seu objeto de estudo a frase. Para tanto, tentou
compreender as relagdes que as palavras ganhavam na frase por meio
do conceito de conex&o. A hierarquizagao das relacbes sintaticas ele
chamou: estema. Esse era justamente o conjunto de tragos que ligavam
as palavras de uma frase (as conexodes) (DUBOIS et al. 2006, p. 237).
Para se estabelecer o estema de uma frase era preciso transforma-la
da ordem linear a ordem estrutural, de maneira a dar uma definicéo de
produgao/recepcao ao postular que falar uma lingua era transforma-la
da ordem estrutural a ordem linear, a semelhanga da sintaxe gerativa-
transformacional de Noam Chomsky.

Em relacao as restricbes da gramatica tradicional, Tesniere
delimitou o conceito de actante como uma forma de sujeito, tal
qual um complemento do regente que participa do processo de
ocorréncia da agao cujo nome desencadeante € “no verbal”, isto
é, pivd da organizacéo frasal. Ele, ainda, contribuiu para o ensino
sob a perspectiva da traducdo ao expor a nogao de metataxe, que
consistia em expressar as mesmas ideias em linguas diferentes
através de estruturas sintaticas distintas, quer dizer, as traducdes que
comportavam metataxe seriam em certa media profundas, ja que a
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finalidade Ultima da traducéo seria o conteldo seméantico. Tesniere,
portanto, preservou o consagrado paralelismo entre o plano estrutural
e o0 plano de conteldo (PAVEAU; SARFATI, 2006).

O estruturalismo desenvolvido até aqui ganhou novo félego com
acorrente funcionalista, possuidora de um ponto de vista que privilegiou
as constantes mudancas da linguagem em sociedade. Os debates
iniciais surgiram nos Circulos linguisticos de Praga e Copenhague,
o primeiro representado nas figuras de Troubestskoi e Jakobson, e o
segundo em Hjelmslev. Roman Jakobson (1896 - 1982) (re)trabalhou
a primeira tipologia funcional da linguagem proposta pelo psicologo e
linguista alemao Karl Buhler (1879 - 1963), a saber, a fungao cognitiva,
visando informar; a fungao expressiva, exteriorizando o estado interno
do locutor; e, por fim, a fungcdo conativa, cujo objetivo é influenciar
o destinatario. Por esta proposta de Blhler possuir pouca clareza na
medida em que as funcdes expressiva e conativa eram centradas
no destinatario, Jakobson as reformulou em funcdes: referencial,
expressiva, conativa, fatica, metalinguistica e poética. Ainda que essa
classificacéo seja aceita até hoje, criticou-se tanto o fato de as fungoes
nao se apoiarem em elementos estruturais especificos quanto de
serem encontradas nos sistemas nao-linguisticos de comunicagao.

‘O que une o funcionalismo de Jakobson aos funcionalistas
contemporaneos é, certamente, seu objeto tedrico, ou seja, a lingua
em uso no seu contexto social internacional, ou seja, 0 processo
comunicativo entre os falantes” (SILVA, 2008, p. 71-72).

Um dos pontos fortes em Jakobson foi seu pendor para estudar
a lingua literéria, de forma a aproximar a linguistica da literatura ao
asseverar que esta era a expressdo da cultura e da civilizagdo. Foi
na rebarba de Buhler e Jakobson que Michael Halliday prop6s a
relacdo entre as estruturas gramaticais de umalingua e suas fungoes,
estabelecendo assim trés fungbes: ideacional, cuja interioridade
do locutor e seu mundo exterior sdo expressos, interpessoal, que

H



corcine
apresentacao
dA LINGUISTICA

permite o estabelecimento entre os membros da sociedade, e a
textual, que permite a organizagao do discurso referente a situagao.
No que tange as fungoes, os linguistas de Praga acreditavam que
em um enunciado poderia haver mais de uma, no entanto apenas
uma se sobressaia, enquanto Halliday, em contrapartida, afirmava
que todas estdo presentes simultaneamente numa sentenca sem
prioridade de uma sobre a outra. A abordagem funcional de Halliday
tornou-se uma consideragao de crucial relevancia para os estudos
linguisticos, a saber, “o texto como unidade de analise primaria”
(TRASK, 2013, p. 48).

Ao mesmo tempo, o descritivismo consolidou-se por uma
concepcao mecanicista da linguagem. Foi nesta linha que se constituiu
a teoria geral da linguagem proposta por Leonard Bloomfield (1887
- 1949) em sua obra “Le Langue”. Bloomfield adotou um modelo
behaviorista de descricdo dos processos linguageiros, primando
pela descricdo como uma escolha metodoldgica em que nao havia
historicismo nem funcionalismo, observacao que o distinguiu de seu
colega e contemporaneo E. Sapir. Como consequéncia, a linguagem
behaviorista foi empregada para representar o esquema de interagao
linguistica, de modo que, havendo um estimulo (S) sempre, em tese,
haveria umaresposta (r) que, por suavez, consistiria no estimulo (s) para
outra resposta (R); esquematicamente era uma teoria comportamental
da comunicacao que poderia ser sintetizada assim: S-r-s-R. “Bloomfield
nao deixou todavia de chocar muito seus compatriotas ao defender uma
teoria de tipo claramente materialista (deixando de parte a consciéncia,
que é inacessivel, ele explica 0 mecanismo da comunicagéo pelo jogo
de estimulos e reagbes)” (LEROY, 1971, p. 129).

Decorrente dessa perspectiva, a significagao de uma forma
linguistica estava subordinada ao esquema acima, em outras palavras,
condicionada a resposta que proporciona ao ouvinte (destinatario).
Ao tomar esse pressuposto, a reflexdao sobre o funcionamento da
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linguagem conceituou a enunciagdo como organizagéo das formas
linguisticas e constituintes, conceitos centrais em sua teoria, de acordo
com Peveau e Sarfati (2006).

Bloomfield caracterizou as formas linguisticas como sinais que,
pronunciados, suscitavam respostas a uma situagdo. No entanto,
para especifica-las, ele criou uma distingdo entre formas lexicais,
combinacéo de fonemas que possuia um sentido estavel, e formas
gramaticais, combinacao do que o linguista chamou de taxema (traco
de disposicao gramatical, como uma interrogacao ou exclamacao).
Para a anélise bloomfieldiana, grosso modo, os constituintes eram
compostos de elementos que se referem as agoes e a seus realizadores.
A partir dessas caracterizacdes, o linguista definiu a gramatica de uma
lingua como sistema de arranjo de formas linguisticas. Nesse sentido
ele propds quatro tipos de arranjos: de ordem (Ex.: em portugués,
SVO), modulagéo (Ex.: exclamacao, interrogacéo e etc.), modificagéo
fonética (Ex.: do + not = dont) e a selecéo de formas (Ex.: beber leite).
Portanto, o funcionamento dessas classes de arranjos foi visto como o
objetivo da linguistica para Bloomfield, objetivo que seus sucessores,
em particular Harris, realizaram sob o nome de “distribucionalismo”.

Zellig S. Harris (1909 - 1992) foi um dos grandes proponentes do
método distribucional e da gramatica transformacional. Ele fez uso do
método descritivo da lingua, que consiste em inventariar as unidades
estruturas, e em seguida determinar as regras de relacionamento.
Harris sustentou dois planos na lingua, fonolégico e morfoldgico.
Consequentemente, as unidades da lingua foram divididas em
elementos fonematicos e morfematicos. Em contrapartida, para
Saussure, a unidade nao existia em simesma, ela nao era dada a priori,
ela so existia no interior do sistema da lingua, definida negativamente
em relagdo a outros elementos. Dada a distribuigao repousar sobre
o contexto imediato, a posicao de Harris em relacdo ao sentido nao
deu margens a paralelismos entre estrutura morfoldgica e sentido
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externo. A esse ponto, a tal opcdo metodoldgica era um tanto restrita
para tratar de casos de ambiguidades, como apontam Peveau e Sarfati
(2006). Harris, adiante em suas investigacoes, passou da abordagem
distribuicionalista para o transformacionalismo, que era o segundo
momento de sua pesquisa, influenciando muitos estudiosos, como é o
caso do francés Maurice Gross (1934 - 2001).

O projeto transformacionalista partiu da nogédo de que a
transformacao respondia a uma interrogacao sobre as relacoes
estabelecidas entre frases. Para Harris, a relacdo entre frases era
fundada na transformagao cujo suporte se dava em frases simples
para a construgao de frases complexas, as quais estruturavam o que
pode ser chamado texto.

Outro ponto em que Harris foi precursor na chamada analise
de discurso?®, pois foi ele quem cunhou essa expressao e sugeriu que
discurso era um enunciado continuo. Ou seja, para o linguista a andlise
de uma estrutura linguistica ia além da frase e chegava ao que ele
acreditava ser o discurso. Para dar conta de uma analise maior que a
frase, ele usou o método das classes de equivaléncias, em gue o eixo
horizontal representava as classes de correspondéncia contidas numa
Unica frase, e o eixo vertical caracterizava as frases sucessivas, de
modo a formar um esquema de ocorréncia das classes de equivaléncia
em todo o texto, de acordo com Peveau e Sarfati (2006).

A linguistica bloomfieldiana ndo influenciou somente Harris,
assim o fez também com Kenneth Pike (1912 - 2000). Este adotou a
concepgao behaviorista de Bloomfield, mas, por outro lado, postulava
que a linguistica deveria se inspirar em outras ciéncias humanas.
Propds uma integracdo da fonologia a funcéo e & significagdo. E
nesse sentido que Pike asseverou que o comportamento humano

8 "O proprio termo “analise do discurso” vem de um artigo de Harry (1932), que a entendia
como a extensdo dos procedimentos distribucionais a unidade transfrasticas [CF]”
(CHARAUDEAU; MAINGUENEAU, 2008, p. 43).
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era estruturado e nao fruto do acaso, portanto, desse modo, fundou
a tagmémica, cuja principal unidade é o tagmema, dotada de quatro
caracteristicas simultaneas, a saber, lugar, classe, fungéo e coeséo.
De acordo com Paveau e Sarfati (2006), a tagmémica diferiu-se da
maioria das correntes linguisticas norteamericanas de sua época, ja
que ultrapassava os limites da frase e ia até a estrutura total do texto
sem deixar de lado seu contexto.

Noam Chomsky (1928) foi um dos grandes linguistas do século
XX ao romper com paradigmas, além de formalizar rigorosamente a
linguistica (ORLANDI, 2012) com o modelo gerativo-transformacional,
centrado na sintaxe como cerne da andlise da lingua. Chomsky deu
0 estatuto de auténoma para sintaxe ao defini-la como o estudo dos
principios e dos processos cujas frases sao construidas. “Chomsky
mostrou que as analises sintaticas da frase praticadas até entdo eram
inadequadas em diversos aspectos, sobretudo porque deixamos de
levar em conta a diferenga entre os niveis “superficial” e “profundo”
da estrutura gramatical” (WEEDWOOQOD, 2002, p. 132). Deste modo,
o linguista norteamericano acreditava em um modelo capaz de
explicar todas as frases gramaticais de uma lingua, no plano de sua
estrutura sintatica. Propds que, a partir de frases nucleares, surgem
frases complexas ou derivadas, as quais poderiam ser transformadas
em suas primarias. Ou seja, através do processo de transformagéao
de estruturas elementares se geram outras estruturas, assim,
infinitamente. Diante disso, instituiu-se o modelo padrao, que, por
sua vez, introduziu os novos conceitos, competéncia/desempenho e
estruturas profundas/superficiais.

O par competéncia e desempenho fez, em boa medida, analogia
com a distingao saussuriana lingua/fala. E estruturas profundas eram
as germinativas em relagdo as superficiais, isto €, as profundas se
originam e acarretam as superficiais. Um aspecto que chamava
atengdo na teoria sintatica eram os seus trés componentes: sintatico,
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constituido por regras e esquemas e que permite engendramento de
outras estruturas, semantico, auxiliar a interpretacdo em conjunto com
0 componente fonoldgico. Esses aspectos deram, segundo Paveau e
Sarfati (2006), uma dimenséao mentalista ao seu modelo, uma vez que
implicavam a presencga de esquemas internos ao sujeito, anteriores a
producao das frases, de modo a se afastar do distribucionalismo e a
se aproximar do empirismo e do mecanicismo.

Por outro lado, no rumo de novas abordagens (COLOMBAT;
FOURNIER; PUECH, 2017), surgem as linguisticas enunciativas como
critica a linguistica saussuriana. Em outras palavras, tratava-se de uma
linguistica que relaciona o funcionamento do cddigo aos atos da fala,
que, por sua vez, deviam se relacionar a procedimentos formais de
produgao de enunciados, ja que esses procedimentos n&o possuiam
realidade empirica. Entdo, os atos colocariam em marcha os sentidos
da lingua referentes a sua manifestacdo em discurso, por meio de
uma modelo de producéo e interpretagcao dos enunciados. De acordo
com Paveau e Sarfati (2006), nessa perspectiva a unidade superior de
andlise era a frase.

A génese da nogao de enunciagdo remonta a C. Bally e a M.
Bakhtin (1895 - 1975), ainda que se apresente Emile Benveniste como
pai da teoria da enunciacgao. Bally, ao tratar da questao do discurso
indireto livre, originou uma vertente de estudos da enunciacao, e
Bakhtin concebeu a linguagem necessariamente considerando a
enunciacao e seus processos linguisticos. Outro linguista a participar
da construcdo da nocdo de enunciacdo foi Roman Jakobson
com seu famoso esquema de comunicacdo. Contudo, foi com as
definicoes de E. Benveniste (1902 - 1976) que a teoria da enunciagao
ganhou corpo. A definicdo canénica de enunciagéo que ele deu foi:
‘A enunciagao é este colocar em funcionamento a lingua por um ato
individual de utilizacao” (1989, p. 89).
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Benveniste compreendeu a lingua sob dois dominios, o
semiético e o semantico. O primeiro consistia no dominio da lingua,
enguanto o segundo no da fala. Assim, o semidtico se referia ao
nivel intralinguistico, por considerar o sistema de signos em relagéo
de oposicao entre si. Todavia, 0 semantico pertencia ao quadro da
enunciagao. Com efeito, para esse linguista a frase era unidade do
discurso na medida em que o locutor ai exercia seu papel; além de que
Benveniste a considerava existente apenas no momento em que era
proferida. Paveau e Sarfati (2006) observam que tal abordagem fazia
referéncia a gramatica como procedimento de enunciacéo.

Outro conceito de crucial importancia para se entender o
pensamento desse linguista era de aparelho formal de enunciacdo, pois
era através dele que se podiam perceber as marcas da “colocagao
em funcionamento da lingua”. Esquematicamente a enunciagéo &
(SOARES, 2018, p. 17):

Enunciacao

Enunciador = aparelho formal de enunciagdo - enunciado

Para caracterizar as marcas da situagao de enunciacao, Benveniste
usou a palavra “déixis” (“mostrar” em grego). Assim as formas déiticas
recobriam, geralmente ao mesmo tempo, os indicadores pessoais e
espago-temporal (para tratar desse fenémeno, Jakobson utilizara o termo
embrayeur [trad. ing. shifter]). Deste modo, havia os déiticos pessoais, eu
e tu (18/ e 22 pessoa), diferentemente da 32, ou seja, a ndo-pessoa’, além
dos déiticos espagos-temporal indicados por demonstrativos, advérbios,
adjetivos. Outro aspecto relevante em sua obra, segundo Paveau e Sarfati
(2006), eram os planos de enunciacao, que traduziam o investimento do
locutor em seu texto, a saber dois, o da histéria e o do discurso.

9 Na gramatica tradicional, o termo “ele” figura entre os pronomes pessoais, constituindo a
terceira pessoas do discurso. No entanto, Benveniste ndo concorda com a denominagao
de “pessoa” por nao considerar que “ele” participa efetivamente da enunciacao, em
nenhum momento, como locutor.
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Na enunciagdo histérica existe o dominio da escrita,
predominancia da 32 p., auséncia de marcas déiticas, e a referéncia é
o tempo do acontecimento enunciado, ao passo que na enunciacao
do discurso ha o dominio da oralidade, formas pessoais, marcas
déiticas, e a referéncia € o tempo da enunciagéo. “Benveniste vé, para
além dos déiticos, igualmente indicadores da subjetividade em certas
formas verbais pessoais como ‘supor’, ‘presumir’, duvidar, etc., que,
conjugados na primeira pessoa, registram uma atitude do locutor em
relacéo ao enunciado” (CARBONI, 2012, p. 70).

Outra teoria enunciativa desenvolvida foi a do linguista Oswald
Ducrot (1930), que partiu da polifonia de Bakhtin para dizer das vozes
da enunciagéo. Embora ambos nao falem da mesma coisa no uso do
conceito de polifonia, perseguiram o mesmo obijetivo, isto é, colocar
em discussao a unicidade do sujeito falante. “Ducrot construiu uma
teoria do sentido, considerando-o um produto da enunciagao. Por isso,
sua nogao de enunciacao nao se vinculou ao ato enunciativo, mas ao
fato de que o enunciado aparece. Desse modo, nao se interessava
pelo sujeito produtor do enunciado, mas pelas figuras e enunciativas
constituidas no sentido do enunciado. Esse sentido trouxe uma
representacao da enunciacdo como um confronto de pontos de vista
diferentes. Sendo assim, foi a descricao do sentido do enunciado que
evidenciou a sua enunciacao” (FLORES, et al. 2009, p. 104).

Foi nessa perspectiva que Ducrot instaurou dois lugares de
inscricdo da polifonia: a negagao na medida em que seu enunciado
supde um outro de pensamento inverso e aironia, que permite ao locutor
apresentar sua enunciacao sob o ponto de vista de outro enunciador.
Portanto, ele considerou a polifonia um “fenébmeno que possibilita
ao locutor apresentar diferentes pontos de vista em um determinado
enunciado” (ibid. p. 188). Ducrot também trabalhou em suas obras
as ocorréncias do posto e do pressuposto, sendo o primeiro “sentido
explicito inscrito em um enunciado, cuja responsabilidade ¢ atribuida a
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um enunciador, enguanto o segundo é sentido implicito inscrito em um
enunciado, cuja responsabilidade é atribuida a um enunciador” (ibid.)

Ainda dentro das teorias da enunciacdo, trés niveis de
representacdo de fenémenos foram postulados por Antoine Culioli
(1924 - 2018), que corresponderam a uma triade terminolégica precisa.
Em outras palavras, os niveis séo: linguageiro, que resulta da atividade
de linguagem; linguistico, que concerne as oposigdes de construgdes
textuais; e metalinguistico, atividade desenvolvida pelo linguista. Para
essa atividade, ele formulou algumas ferramentas, entre elas a /éxis e
anogdo. A primeira descreveu-se como “ente metalinguistico referente
a um esquema relacional entendido como um modelo abstrato da
estrutura predicativa minima” (FLORES, et al. 2009, p. 148). A léxis
poderia ser entendida como um esquema sintatico em que ha um
termo de partida e um termo de chegada vinculados por um relator
de predicacao orientador da relacdo, como em: “O livro de José”.
Quanto a nocéo, poderia ser compreendida como “forma virtual
de representacdo néo-linguistica da atividade simbdlica, ligada ao
estado de conhecimento e a atividade de elaboragdo de quaisquer
experiéncias” (ibid. p. 177). Portanto, € na nogao que existe a articulagao
do linguistico com o extralinguistico; nessa conexao entre esferas de
atuagéo humana intrincadas temos aproximacdes feitas pela nocao:

SIS »oou »oow

“ler”, “livro”, “leitura”, “biblioteca” etc.

Segundo Paveau e Sarfati (2006), Culioli apresentou a partir da
nogao de enunciado a de coenunciagao, porquanto o enunciador &,
em primeira instancia, seu proprio receptor. Para esse campo, esse
linguista elaborou operagdes enunciativas, entre elas encontra-se a
operacgao de localizacao e as operagdes constitutivas de um enunciado.

Ainda dentro das teorias enunciativas emergiu a semantica
de textos, que defendeu a dimensdo simbdlica da linguagem pela
via textual. Francois Rastier (1945) foi um dos vanguardistas dessa
perspectiva, e entre suas proposigdes encontraram-se 0s componentes
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semanticos, que eram instancias imanentes de codificagdo e de
fendbmeno manifesto, sendo sistema funcional (dialeto), normas e
uso constituintes da primeira instancia, enquanto o texto, em suas
manifestacdes, era pertencente ao fendmeno.

Aqui ocorreu certo desvio das linguisticas enunciativas para as
discursivas, as quais se fundamentaram na dimenséao transfrastica dos
enunciados e sob esse rétulo Paveau e Sarfati (2006) etiquetaram a
linguistica textual, a andlise do discurso e a semantica de textos.

O texto passou a ser objeto a partir das investigagoes de Zellig
Harris (1909 - 1992) e passou a ter uma relagdo com o discurso, na
medida em que este foi pensado como o produto da soma de processos
de construgao textual (SOARES, 2018). “A concepcao de enunciado
como discurso exige que sejam formuladas as regras de encadeamento
dos processos discursivos” (DUBOIS, et al., 2006, p. 193). Harris
submeteu outras unidades da lingua a anélise distribucional, de modo
que essa obteve a capacidade de perceber, por exemplo, zonas de
equivaléncia de sentido e, portanto, de aproximagéo de enunciados.
Observou-se que entre “aqui chove em meados de fevereiro” e “aqui
chove no fim do més de fevereiro” havia uma equivaléncia linguistica
presente nos termos em italico, que poderiam ser comutados sem
prejuizo semantico a sentenca.

Autor significativo nessa perspectiva foi o linguista neerlandés
Teun van Dijk (1943), que postulou uma gramatica do texto a partir
de uma abordagem cognitiva, ja que considerava as capacidades
que 0s sujeitos possuiam de reconhecer textos bem formados. Van
Dijk aventou trés niveis de textualidade: microestrutural, marcado por
unidades semanticas de base; macroestrutural, relacionado as grandes
proposicoes de funcionamento ndo mais semantico, mas cognitivo; e
Superestrutural, assinalado pela organizacéo da produgao e interpretacao
dos discursos em géneros. Paveau e Sarfati (2006) apontaram algumas
nocoes fundamentais da linguistica textual, como: coeséo e coeréncia.
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Esta concernente ao “grau em que um determinado trecho de discurso™
‘faz sentido’” (TRASK, 2011, p. 56, negrito do autor). Aquela concernente
a “presenga em um discurso de ligagoes linguisticas explicitas que criam
estrutura” (ibid. p. 57, negrito do autor).

Diante delas, existem o0s organizadores textuais, a saber,
marcadores de retomada no plano frastico (anafora no caso de
pronomes), morfemas de ligagdo no plano transfrastico (advérbios e
conectores), e os marcadores referentes ao conjunto do texto no plano
suprafrastico ou macrossintatico. Mais uma nogao acerca da linguistica
do texto, segundo Paveau e Sarfati (2006), era a de progressao tematica
que consiste no par tema/rema, que esta presente em toda informacéo,
na medida em que a informagéo é o rema do tema, isto &, sobre o que
se informa. Nesse sentido, existem dois tipos de progresséao tematica,
uma constante, na qual cada frase possui 0 mesmo tema, porém um
outro rema. Em contrapartida ha uma linearidade, em que o rema da
unidade anterior passa a ser o tema da seguinte. E uma progressao
assimeétrica, em que o rema pode continuar sendo o rema tendo um
apenas um tema, de modo que ha uma variagao constante entre rema/
rema e tema/rema.

Somada a essa contribuicao, a linguistica textual, para construir o
conceito de tipologia textual, partiu dos tipos elementares e secundarios
de Bakhtin, conforme Paveau e Sarfati (ibid.). Em outras palavras, os
géneros de discurso primarios estéo ligados a producéo espontanea
e corrigueira, e seu desdobramento em secundérios, presentes em
textos escritos mais elaborados e de maior densidade histérica em sua
representatividade social.

Outro avango no percurso da linguistica teve uma de suas
marcas com J. M. Adam (1947 - 2012), que sugeriu avancos no que
tange a articulagéo do texto com o dominio da analise do discurso,

10 O uso desse termo, nesse contexto, quer dizer sobre a manifestagéo do préprio texto.
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fato que implicou certo nimero de observacdes sobre os objetos,
texto, discurso e género; assim, texto & um objeto abstrato, por ser
definido como agenciador de unidades, o discurso constréi-se a partir
da interdiscursividade, os géneros (de discurso) constituem uma
categoria de pensar o texto integrado a seu campo cultural. Portanto,
0 texto como objeto concreto é um enunciado completo, o resultado
sempre singular de um ato de enunciagao. Adam, para entender o
funcionamento do texto, distinguiu as operagdes de textualizagdo em
segmentagao e ligagao, uma dependente da outra. Os mecanismos
de segmentacéo incluiram periodos e paragrafos, titulos, seccdes e
capitulos, artigos e entradas lexicais, versos, estrofes e cantos, entre
outros possiveis. A ligagao, por sua vez, € oferecida principalmente por
meio dos dispositivos de coesao textual.

Um divisor de aguas, no interior do campo da linguistica, foi o
surgimento da Anélise do Discurso (doravante AD) no final dos anos
1960, propondo-se um campo autbnomo por seu conjunto de nogoes,
ferramentas e métodos especificos. Paveau e Sarfati (ibid.), ao se
referirem a AD, dizem que esta considera primordialmente as condigdes
de produgao tanto do texto oral quanto do escrito. Os mesmos autores
acrescentam a AD um posicionamento tedrico particular, no sentido
de se apoiar nas ciéncias humanas, histéria, filosofia, sociologia,
psicandlise, entre outros campos do saber. Além de essa perspectiva
ter trazido a transdisciplinaridade a baila, n&o deixou o rigor tedrico nem
a competéncia linguistica de lado, produzindo uma sélida armadura,
segundo Paveau e Sarfati (ibid.).

Dentre os intelectuais que integraram o quadro tedrico inicial da
AD estao Michel Foucault (1926 - 1984), Michel Pécheux (1938 - 1983),
Dominique Maingueneau (1950) e Louis Althusser (1918 - 1990), entre
outros. O Ultimo construiu uma concepgao cara a AD francesa, a de

“aparelhoideolégico doestado”. “Ao articular o marxismo e psicanalise”,
Althusser declara que “a ideologia é eterna, como o inconsciente”
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(1992, p. 85), e, formula, ainda, a seguinte ideia: “ideologia representa
a relagdo imaginaria dos individuos com suas condicoes reais de
existéncia” (ibid.). Althusser considera a ideologia uma existéncia
material, materializada em préaticas discursivas. Introduziu, portanto, o
conceito de interpelacéo, isto é, a dimensao discursiva da ideologia
responsavel por tornar individuo sujeito. Dessa forma, a medida que
a ideologia ¢ fundamentalmente discurso, é a analise dos discursos
que permitiria a compreensao de seus mecanismos de funcionamento.
De acordo com Paveau e Sarfati (2006), foi PEcheux quem captou a
heranca althusseriana para organizar o arcabouco teérico da AD.

Uma das nogoes basilares para a AD, por trazer a tona a ligacéo
entre lingua, sujeito e histéria, foi a de discurso. Este, como conceito,
foi forjado sobre o0 vao da oposicao sausurreana: lingua x fala (langue x
parole). Entre alingua e a fala, existia a terceira via, o discurso, pautado
nas relagdes entre lingua, sujeito e histéria. Em “Anélise automatica do
discurso” (1969), Pécheux definiu discurso como “efeitos de sentido
entre os pontos A e B” (2010, p. 81). Os pontos A e B s&o as posigoes
ocupadas pelos sujeitos atravessados pela histéria; os efeitos de
sentidos s&o construidos no uso da lingua; a histéria compobe as
condigoes de producao dos efeitos de sentido.

A teoria do valor dos signos na lingua elaborada por Saussure
demonstrou que um signo tem sempre relagdo com outro (SOARES,
2018). Um signo significa o que outros nao significam, e por essa
razao ele adquire valor na lingua. Pécheux destacou o fato de que
nas palavras estdo impressos os sentidos da formacéo ideoldgica,
da formagéo social e da formacao discursiva e que esses sentidos
adquirem valor por nao serem outros (ORLANDI, 2009). O sentido da
palavra “comunismo” em uma dada formagao discursiva progressista
era positivo porque se contrapunha ao sentido de capitalista. Ao
contrario, em uma dada formacéo discursiva conservadora, o sentido
da palavra “comunismo” seria negativo porque se opunha ao sentido
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de “liberalismo” escravagista. Os sentidos no interior dos discursos
estdo em oposicdes, de maneira a adquirirem valor nos discursos.

Falar em andlise do discurso consistia em tocar na formacao
discursiva; essa nocao foi elaborada por Foucault e desenvolvida por
Pécheux para ser a relagéo entre praticas discursivas e sociais. Nesse
tocante, Pécheux propbs que, para que uma formagao discursiva fosse
considerada como tal, ela se constituiria de elementos comuns, como
objetos, tipos de enunciacéo, conceitos e escolhas tematicas. Portanto,
a existéncia desses elementos permitiu uma definicio de discurso
como conjunto de enunciados, na medida em que se apoiassem
na mesma formagao discursiva, sendo essa estreitamente ligada as
préticas discursivas.

D. Maingueneau enquadrou a aparelhagem conceitual e
metodoldgica da AD. Segundo Paveau e Sarfati (2006), ele apontou
trés conceitos fundamentais, a formacdo discursiva, a superficie
discursiva e o discurso, que é a relacdo que une as duas Ultimas.
Maingueneau também conjecturou sete hipoteses acerca da
construcao do discurso, a saber, a intercompreensao, o sisterna de
restricées, a competéncia interdiscursiva, a pratica discursiva, pratica
intersemidtica, inscri¢ao socio-histoérica e interdiscurso, sendo a Ultima
fundamental para o desenvolvimento béasico da anélise do discurso,
pois o interdiscurso teria precedéncia sobre o discurso, o que quer
dizer que o ponto de analise nao era o discurso, mas um espago de
trocas entre varios discursos.

Dentro das reflexdes linguisticas vinculadas a funcéo do uso da
lingua, outro horizonte tedrico tomou forma, as teorias pragmaticas.
Essa perspectiva surgida na filosofia da linguagem se integrou a
linguistica ou se adapta, mesmo possuindo identidade prépria. “Um
dos fundamentos da abordagem ‘analitica’ da linguagem se firmava
na observagao de que ao enunciar uma frase numa dada situacéo de
comunicacgao, o falante executa um certo tipo de ato social” (MARTIN,
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2003, p. 132, aspas do autor). Entre os tedricos dessa abordagem’ se
encontrava John L. Austin (1911 - 1960) com a teoria dos atos de fala.

Austin introduziu na abordagem analtica a hipétese performativa,
que consistia na realizacao de agéo pela linguagem verbal, e em
contrapartida a constativa, que descrevia o estado das coisas. Conforme
Paveau e Sarfati (2006), ambos os usos da linguagem cotidiana seriam
dependentes das convencdes em que eram enunciados. Portanto, a
teoria dos atos de fala estaria sob o ponto de vista do locutor, porém
as condigdes de producédo nao poderiam ser deixadas para tras. A
partir desse ponto Austin afirmou que um ato de fala era um processo
complexo formado por trés atos estreitamente intrincados (MARTIN,
2003) (PAVEAU; SARFATI, 2006) (KOCH, 2006), um ato locucionario, que
consistia em um ato de referéncia; um ilocucionario, que apresentava o
que se fazia naquilo que se dizia; e um perlocucionario realizado pelo
fato de dizer aquilo que era dito.

Em outros termos, o ato locucionario se tratava da prépria
enunciacao, ou seja, de colocar a lingua em uso independentemente
de seu contexto escrito, oral ou multimodal. Ja o ato ilocucionario
era 0 que se fazia quando se falava, como no classico exemplo de
Austin, para “declarar que uma sessao esta aberta era preciso ser o
presidente da sessdo”. Portanto, para realizacdo do ato ilocucionario
era necessario que certas condicdes extralinguisticas pudessem
ser realizadas (ARMENGAUD, 2006). Os atos perlocucionarios eram
propriamente caracterizados por seus efeitos “causados” em seus
alocutérios, isto &, em seus interlocutores; alguns exemplos dos
efeitos perlocucionarios: ficar convencido, emocionado, irritado,
intimidado, entre outros (ibid.).

11 Também conhecida como filosofia analitica por conta de sua origem se dar no interior
da chamada escola analitica, cuja analise do significado de enunciados linguisticos é
0 principal escopo.

48



corcine
apresentacao
dA LINGUISTICA

Austin teve um continuador, S. R. Searle (1928 - 2013), que,
segundo Paveau e Sarfati (2006), reformulou pontos da teoria dos atos
da fala através de alguns critérios de comunicagéo.

Na esteira das teorias pragmaticas esteve Herbert Paul Grice
(1913 - 1988) com a hipdtese do carater intencional da comunicagéo ao
dar forma a teoria da conversagéo. Para tanto, ele postulou o principio
da cooperagéo. Grice (1975), em uma série de maximas, traduziu tal
principio desta maneira: a) maxima de qualidade: tente fazer da sua
contribuicdo uma verdade, ou seja, ndo diga o que vocé acredita
que seja falso, ou ndo diga nada de que vocé nao tenha evidéncias
adequadas; b) méaxima de quantidade: fagca a sua contribuicéo ser
tdo informativa quanto necesséria ao objetivo da comunicacéo, nem
mais nem menos informativa; ¢) maxima de relevancia: faca com que
suas contribuigbes sejam relevantes; d) maxima de modo: seja claro
e, especificamente, evite ambiguidades, evite obscuridades, seja
breve e seja ordenado.

Para exemplificar a importancia da maxima de relevancia,
Cangado (2015, p. 153) usou o seguinte dialogo como exemplo:

A: Vocé j& aimogou?

B: Realmente eu vendo carros.

Um didlogo como esse poderia ser considerado como
desrespeitando, em primeiro lugar, o principio de cooperagéo e,
em segundo lugar, comprometendo a maxima da relevancia. Ainda
gue houvesse um tipo de situagdo em que o didlogo acima tivesse
sentido, seria uma excecao por meio da qual a regra se confirmaria
(SOARES, 2018).

“Essas maximas geralmente permanecem n&o formuladas.
Elas constituem néo tanto prescricdes diretas, mas o fundo técito a
partir do qual se interpreta toda comunicagao” (ARMENGAUD, 2006,
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p. 89). De acordo como Medina (2007), o desrespeito as maximas
resulta em implicaturas conversacionais, que sao produzidas
nao pelas convencdes, mas por necessidades intencionais de
producao de sentido.

Também foi destaque na pragmatica Oswald Ducrot, advogando
em favor de um “estruturalismo do discurso ideal”. Ele formulou
e articulou os conceitos: posto, pressuposto e subtendido, entre
outros. Diferentemente do pressuposto, o subentendido surge das
inferéncias que o coenunciador produz a partir do contexto, ou seja,
o subentendido é relativo a recepcéo do enunciado. Ja o pressuposto
necessariamente decorre do posto. Em outras palavras, 0 pressuposto
estd subjacente ao posto, como, por exemplo, em ‘José parou de
fumar” ha um pressuposto de que José fumava.

“Os subentendidos possuem, no entanto, uma caracterizacéo
positiva: € que eles possuem, ao lado do sentido subtendido, um
primeiro significado, o seu sentido literal” (LOPES, 2008, p. 288).

Jodo né&o detesta o vinho (sentido literal).

Joao gosta muito do vinho (sentido subentendido).

Assim, 0 posto e o pressuposto foram entendidos por Ducrot
como constituintes do enunciado €, entéo, deveriam ser tratados como
componentes linguisticos; os subentendidos, ausentes do enunciado,
derivam das condigdes de enunciagédo e como tal sdo constituintes do
componente retdrico.

Na descricao desses aspectos, Ducrot proporcionou um
significativo desenvolvimento da anélise semantica com impacto
na pragmatica.

Ainda, ha outras correntes pragmaticas no interior dos estudos
da linguistica, como a pragmatica cognitivista de D. Sperber e
D. Wilson, que parte dos estudos de Grice, 0s quais retomam o
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cédigo e a codificacdo a partir da inferéncia e postulam a teoria da
pertinéncia; e a Escola de Palo Alto com a pragmatica cultural, sob a
figura de P Watzlawick, que pesquisa, dentro da cultura, o sistema de
comunicagéo e suas caracteristicas sem deixar de lado a semantica
em sua modalidade de acontecimento social. Portanto, nota-se que as
investigacdes continuam e tém suas ancoragens em estudos anteriores
no mesmo campo ou em campos adjacentes a linguistica.

“A linguistica é hoje uma das disciplinas mais vivas sobre a
face da terra. Nos Ultimos 40 anos, aproximadamente, € provavel
que tenhamos aprendido mais sobre a lingua do que conseguiram
fazé-lo nossos antepassados em dois mil anos, e ndo ha razbes
para achar que esse ritmo esteja se reduzindo no momento atual”
(TRASK, 2011, p. 179).

Como disse Orlandi (2012), o interesse pela linguagem nao
é recente, remonta ao passado, antes de todo o caminho aqui
destacado, e, se ainda esse interesse se mantém vivo, ndo ha
duvidas, continuara por muito tempo, o que quer dizer que teorias
estdo por vir, mas que nao se deve esquecer do trajeto percorrido,
pois a “antitese” carrega algo da “tese”, estando essa, ainda que
minimamente, presente em sua “sintese”.
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